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Liebste Genossin Sekerskeja, Yukécs Arch:
._u.r{ ¥ e,

unserer wroclawer Besprechung
geméss schicke ich folgende Bilcher en Sie abs

1., Karl Merx und Friedrich Tngels sls Literaturhistoriker
2, Existentialisme ou Marxisme

%3, Fortschritt und Reaktion...

%/e Deutache Literstur im Zeitalter des Imperielismus

Tie letzteren beiden Béndchen erschienen im Aufbeau-Verleg
separat, meiney Intentionen gemiss sollten sie aber in einem
Band unter dem Titel: Rurze Ceschichte der neueren deutschen
Literatur erecheinen. Tie Anoronung ergint s1oh ous der in-
Wiltscngive, die ich den beiden Béndchen bellege. /In dieser
Form ist das Buch auch in ungarischer Sprache erschienen./
pag Vorwort werde ich bald nechschicken,

Da sich der Verlag Nagel die tibersetzungsrechte vorbehalten
hat, bitte ich Sie sich in der Froge der Herausgebe des Buches a.’
"Ixistentiolisme ou Marxisme" an Les fditions Nagel, 7.Rue de Saw
Paris -~ zu wenden.
Wit den becten Criissen
Ceorg Lukécs
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_ Budupest, den 23,IX,1948
Liebste Cenossin Sekerekaia,

: ; . sm 13 September schrieb ieh Ihnen
einen Brief, in demsé ich Ihnen mitteilte, dass folgende Bicher
an fie abgegangen sinds ‘ :

1, Karl ¥Werx und Friedrich Tngels als ILitersturhisztoriker
2, Existentialismgx ou marxisme

%, Fortschritt und Reaktion

3/e Deutsche Literstur im Zeitalter des Imperislismus

Da ich nicht genmau weiss, ob die Adresse richtig war, en die
diese Tendung /via polnische Botschaft/ abging, bitte fch Sie sehr,
mich zu verstiéndigem, ob Sie diese Biicher und meinen Brief erhal-
ten haben, /Ingwischen bat ieh Gen, Hrymezynszyn um Ihre genaue
Adresse, die ich geetern erhielt/,

Beiliegend des Vorworty mas zu dem Buch "Xurze Ceschichte
der neuern deutschen Literatur®, das sus den Delden ban chemn:

/ﬁortscﬁrfff Una Resktlonm s D/ Deutsche Literatur im Zeitzlter

des Imperialismus besteht, Diese beiden Biéndechen erschienen im
fufbau-Verlag separat, meinen Intentionen nach sollten sie aber
in einem Band erscheinen, Die Anordnung ergibt sich aus der
Inhaltsangabe, die den beiden Bémdchen beigelegt ist,

Wes die “ersusgabe des in franzdsischer Sprache bei Nagel

MTA FiL. IRV,
Lukdes Arch.
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Liebste Genocssin S¥cerskaja, i E
soeben teilt mir Gen. Illés mit, duss .
mein Buch iiber die Reslisten Jer konnte mir den gencuen Titel nicht
angeben/, beld bei Ihnen erscheinen wird und Sie gerne noch die beiw.
den Artikel, die ich ilber Scholochow und Volokolamsker Chausseéé /Bek/
geschrieben hibe, dem Buch beitiigen wiirden. Die Scholochow.Studie
habe ich schon vor léngerer Zeit durch die polnische Botschaft en
Prou Issbellas Czermokowa Mlarszaws, Opoczybskex 4 m g/ abschicken
lassen, die mich vor ihver Abreise bat, ihr diese Studie zum Zweeke
der Versffentlichung zukommen zu lassen., Vielleicht sind Sie so lieb
und erkundigen sich, wes mit diesem Artikel geschehen ist, Jedenfalls
schicke ich Ihnen mm mit gleicher Post noch ein Exemplar dieser St
diej den Artikel iiber dasg Bekscie Duch komn ich Ihnen sber mu in el
nigen Tagen schicken, weil e® nur noch skizziert ist. Nun mdchte ich
selir gerne wissen, wie weit des Buch gedichen ist, denn wenn noeh
Zeit wire, wirde ich sehr gerne ouch noch die beiden Studien iiber
Tegchernischewskij :Was tun? und fiber Puskin beifligen, Da diese beiden
Arbeiten aber nur ungerisch existieren und ziemilich lang sind /zu-
samaen beilgufig 6D-70 Seiten/, wiirde die Ubersetzung noch einen Aufe
sciub von 10=1l0 Tugen besnspruchen; ich miisste also wissen, ob Sie
diege irbeitem noch erworten kdmen. Ich bitie Sie sehry, miy in diee
ger Frage postwendend zu antworten Jvielleicht in einem Telegromm: Ja
- gpder Nein/,demit, wenn es notwendig igt, sich meine Frou seofert am
die Ubersel ungsarbeit macht, Das Vorwort miisste selbstverstimdiich

iiberarbeitet werden je mochdem ob Seholochow, oder oueh cdie & enderen
Artikel auws Buch belgeitigt werden. o -



Sobeld ich weiss, welche Artikel in dem Buch erscheinen, iiber-

schreibe ich das Vorwort und gebe Ihmen die Reihenfolge dep Artik 1L
Elle Y
Mit den besten Grissen auch von meiner F m

Georg Lukdics
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